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Regierungsvorlage
VERTRAG ACCORDO

ZWISCHEN DER REPUBLIK USTER-

REICH UND DER ITALIENISCHEN RE-

PUBLIK ZUR REGELUNG FINANZIEL-

LER UND VERMOGENSRECHTLICHER
FRAGEN

Dis Republik Dsverreich
und
die Tratienische Republik

haben im Geiste der zwischen den beiden- Staaten
bestehenden Freundschaft und im Bestreben, die
P 1 il pA o

FRA LA REPUBBLICA D’AUSTRIA E LA

REPUBBLICA ITALIANA PER LA DE:

FINIZIONE DI QUESTIONI FINAN-
ZIARIE E PATRIMONIALY

La Repubblica 4'Austria

e
La Regubblica Italisns
nellorspirite-delPamicizia esistente toa} due Sratk
& desiderose di definire le questioni finanziavie ¢
imoniali- accertate, hanna convenuto. quanto

u
lichen Fragen 7 regeln, folgendes vereinbast:

Arsikel 1
{1) Zur vollscindigen Bereinigung der- gegen-

segues
Articolo §

(Al fini di una completa definizione: delle

sioettive eiveadicaziont patrimoniali ¢ o

d wird die
Tralienische Republik an die Republik Usterreich
¢ine Barzahlung von 480 Millionen Live leisten.

seitigen in dor Anluge 1
hiichen wad Eaasill

ispel
& cui al¥allegato v, 1 del presente Accordo, da
Repubblica Ieatiana effectuer alls Repubblic
d'Austria n pagamento in contanti-di 480 mi-
ioni di live italiane.

s Tualiana st impegaa inoltre 2d

(2) Die Iralienische Republik- verpflichter sich
ferner, dér Ropublik Usterreich das Eigentum an
den i den Anlagen 2 und 3 angefithrren Licgea-
sdhisften lLastentrei wad die dazugehirenden Une

h same allem fichen wod
veditlichen Zubehdr zu verschaffen, welche der-
zeit im Eigentum der ‘Donau-Save-Adsia-Eisen-
bahn-Gesellschaft (DOSAG, vormils Sidbaha-
Gesellschaft) stehen. Die Jralienische Republik
wird simuliche in diesem Zusummenhang entste-
henden finanziellen Vespflichrungen. gegentber
det genanaten Gesellschaft fibernchmen und die

epublik Osterreich diesheziiglich schad-.. und
Kiaglos haleen.

. Artikel 2 =
A1) Nach vollscindiger Erfillung der:da Acdi-
kel 1 versinbartes Lei'gungm'-‘idd. alle in der An-

assicurare il trasferimento Repubblica
d'Austria dellz propriess del beni imnvobili e
delle relative’ aziende, esenti da gravami ¢ de-
scritti negli’ allegath m. 2 e 5.3 del presente
Accordo, con tutte Je pertinenze di fatto ¢ di
diritco, - chie somo ora in proprietd dells
Compagnia delle Ferrovie Danubic-Sava-Adriati-
co (DOSAG, ex Stdbahn Gesellschaf). La
Repubblics. Traliana si scsumierd rurti i, relativi
oneri finanziari nei confrond .dells sudderca
Compagnia ¢ terd indeane al. iguando .da
Kepubblica & Auseria.

pticola .
Dopo il completo adémpiments delle presci-
ionk. concordate. Anslll’u"tiw‘lo‘vl’. tutte’ le ook

sl

ige 1 po
endgiltig verglidien, . 0 - il -

el pressate, Accordo. sono . defitiivamence
TEARSALIS,
1
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Fomms am 17 Juli 1971
‘Here Misister,
i Zoge der Veshandlungen, die zur heato
exfolgten L ichnung des &

38; des: Beiligen”

Roma, 17 lughia-1971 -

Signor

nel corso delle trantative che hanno portato

alla firma, avvenuta in data odierna, dell’Accordo
H s

nischen Vertrages zur Regelung und
vermbgensrachtlicher Fragen gefihre haben, hat
die sterrcichische Regierung den Wunsch &
GuBerr, im Interesse der wirtschaftlichen Verhalr-

per la d i questioni
finanziaric e patrimonial, la parte austrizca ha
espresso il desiderio di giungere nell’_inume‘
dei’ rapporti economici dei comsorzi agrari
qustriaci della Valle del Gail, ad una trattazione

misse der osterreichischen Ageargemeinschaften

des Gaileales eine befriedigende Behandlung von

Anlicgen betreffend die Ausiibung gxer Weide, den
s ) e Viehtrd

¢
den Vieherich sowie die Herstellung und Echal+
ting von Ziunen, auf Grandsticken ini Eigon-
vums des Eace Nazionale per le Tre Venezie soi-
tens dieser Agrargemeinschafcen herbeizufihren.

Die italienische Regierung har diesen Wunsdh
als hl aur Keantnis nnd
wird nichy verfehlen, zu diesem Zwacke, immer
wean os moglick ist, ihte guten Dienste beim
Ente zur Verfiigung zu stellen.

Genehmigen Sie, Herr Minjster, den Ausdrudk
meiner vorziiglichsten Hochadstung.

Rudolf Kirchschigger m, p.

S.E

Heren Prof, Aldo Mo ro

Minister £ir Auswircigs Angelegenhoicen .
Rem

) Rom, am 17, Juli 1971
Herr Bundesministor,

ich bechre mich, den Empfang Thees Schreibens
vom heutigen Tage zu bestitigen, das wie folgt
laugess

oIm Zuge der Verhandlungen, die zur heute
erdolgtin Unterzeichnung des  Gsterreichisds
iralienischen Vertrages zur Regelung finanziell

dei problemi ciguardantiz
— Pesercizio del pascolo,
— il fegnatico,
— i
bestiame,
—~ il transito del bestiame,
— Pimpisnto ¢ la manutenzione di siepi
in terre di proprietd dell'Ente Nazionale dells
Tre Venezie da parte dei sudderti consorzi agrari.

jo del

o idrico e Pabb

It Governo iuliano ha preso atro di questo
desideric quale taccomandazione ¢ non mancher:
di interporre 2 tle scopo, sempre che sia pos-
sibile, i suoi buoni uffici presso VEnte Nazionale
delle Tre Venezie.

Voglia gradire, Signor Ministrs, i sensi della

_{mia pid alta considerazione.

Rudolf Kirchichliger m. p.

S. E. I'On. Prof. Aldo Moro
Ministro deghi Affari Esteri
ima

o

Roma, 17 luglio 1971
Signor Ministro, o
ho Vonose di accusare ricevuta della: Sua let-
tera in dats odierna del seguente tenore:

wNel corso delle trateative che hanno portato
alla irma, avvenuta in daws odiernz, delAcéordo
sl - T Ao "

und vermdgensrechilicher Fragea gefihee haben,
hat die Ssecereichische Regierung den Wunsh ge.
dulers, im Interesse der wireschaftlichen Verkain:
nisse dor Gsterreichischen Agrargemeinschatsen
des Galltales eine befriedigende Behandlung von
Adlisgen botvefiend die Avsibung der Weide,
den Halzberug, die Wasserversargung, dic Vieh
scinke, den Vightrieb sowie die Herstellung und

Ia i quesioni
fnanziarie ¢ patdmoniali, la parte auseriaca )

espresso il desiderio di giungere nellfnveresie ¢
consorzi agrari sustriscl

rapporti economici det

della Valle del Gail, 2d una trattazione sqddis-

facente def problemi riguardungss - & -

~ Pesercizio del pascalo, )

= Hoguaico,
i

- Py 3

Erhalrung von Ziunen, auf Grundsidke im
Eigentum des Ente Nazionale per le Tre Venezis

stitens dieser Agrargemeinschaften herbeizufithe
ren.

ideico 2 I
bestiame,

— il transito del bestiame,

~ limpianta e Ia manutenvione & siepi

in verre di proprivtd dell’Eate Naxionale delle
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Die italienische Regierung har diesen Wonsch
sl Empfehlung zur Kenntnls genommen und
wird nichr verfehien, 2u diesem Zweck, immer
wenn &5 moglich ist, ihre guten Dienste beim
Ence zur Verfiigung zu stellen."

Tch bechre mich, das Einverstindnis der italieni-
schen Regierung mit dem Vorsechenden zu be-
stitigen.

Sie, Herr B den
Ausdruck mainee vorziiglichsten Hochachtung,

Beilagen 19

Tre Venezie da parte dei suddetti consorzi
agrari.

i Governo iralizne ha preso acto di questo
df:siderio quale raccomandazione & von mancherd
di interporre a tale scopo, sempre che sia pos-
sibile, i suoi buoni uffici presso I'Ente Nazionale
delle Tre Venezies*

Ho lonore di canfermare laccordo del
Governo italiano su quanto precede.

Voglia gradire, Signor Ministso, § senst délla
mia pid alta considerszione.

Aldo Moro m. p. Aldo Moro m. p.
SE $.E. il Dotr. Rudolf Kirehschliger
Herro Dr. Rudolf Kirchschlager Misistro Foderale deghi Affari Brceri
s fie Auswice Y he detla Repubblica d’Austria.
der Republik Usterreich .
Rom, am 17. Jali 1971 § Roms, 17 luglio 1971
Herr Minister, Signor Ministro,
im Zuge der Verhandlungen, die zur heute er-} el corso delle trartative che hinno portato
im Zuge cer ¥erna ;;‘Sm  Einchiraliea | alla firma, avvenut in data odiernz, dell'Accordo

folgten U

sche Vertrages zue Regelung iell

uad
vermbgensrechtlicher Fragen gefihry haben, hat
die Gsterreichische Scite den Wunsch vorgebracht,
&1 Gsterreichische Erben nach italienischen
Staatsangehrigen fiir deren Verluste an zuriide-
gelassenem oder konfiszierrem Vermogen in Ju-
goslawien und in der Zone B, von der das Memo-
randum von London vom: 5. Oktober 1954 han-
dele, ebenso wie Personen, die im Zeitpunkt
soldier  Verluste die i:a)ienit@tﬁnaw!.ﬁlit:ggf-

per la i questioni
finanziorie « pavsimoniali, ka partc ausriaca ha
espresso il desiderio che gl credi austriac di cie-
radini italieni che hanno subito danni per beni
confiscati 0 abbandonati in Jugolivia ¢ nella
Zoas B di cui 31 Memorandum d'lntesa di
Londra del § omtobre 1954, nonché le persone
che sll'epoca di tali perdite possedevano Iz cit-
cadinanzs iraliana od henno in seguito scquistato
quella suscriacs, vengano inclas adlla regola-

one italiana sui risatcimeat

schafc besaen, spiter jedoch die rreichisch
Staausbiisgerschaft erworben haben, in die italient-
sche Entsciidigungsregelung ciobezogen wenden.

Von italienischer Seite wird dic Zusicherumg
gegeben, daft der Gaterreichische Wunsdy, den 20~
tindigen jtafienischen BehSrden awecks wohl
wollendster Priffung im Rahmen der geleenden
italienischen Geseezgeb " werde

»
wird, .
Genchmigea Sie, Herr Miniteer, den Ausdruck
meiner vorzligliduten Hochachtung.
Rudo!f Kisdschliger @ -
S E e
Herm Prof, Aldo Moo " .
:ﬁm«m Aviewireige Angrlogeabaitin
om v

Da parte italiana viene data assicurazione che
il desiderio auswisco verrd rappresentato ai
competents Uffici iafioni per 8 pid beaevelo
osame, nei Gmiti dells fegislezione iualians vigente
in materia.

Voglia gradire, Signor Ministro, § yensd della
i pid alta considerazione.

Rudolf Elrcischifiger . i

§. B. 'On. Prof. Aldo Moro
Ministro dogli Affari Eseeri®
Romd 3 “ -
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Rom, am 17, Jull 1971

Herr Bundesminister,

ich beehre mich, den Empfang Thres Schreibens
vom heutigen Tage zu bestitigen, das wie folge
laueer:

pIm Zuge der Verhandlungen, die zur heute
ecfolgren  Unterzeichnung _ des &!errexdgx!‘?l-
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Roma, 17 luglio 1971

Signor Ministro,
ho Ponore di accusare ricevura delia Sua fer-
tera in data odierna del seguente tenore:

wNel corso delle tractative che hanno portato
allz firma, avvenuta n;x da‘u odierna, del’Accordo
i o )

italienischen Vertrages zur Regelung
und vermgensrecilicher Fragen gefiibre haben,
hat dic Ssterreichische Seive den Wunsch vorge-
bracht, dafh sterreichische Erben nach italieni-
schen Staatsangehorigen fiir deren Verfuste an zu-
riickgelassenem oder konfisztertem Vermbgen in
Jugoslawien und in der Zone B, von der das Me-
morandum von London vom 5. Oktober 1954
handelt, chenso wie Personen, die im Zeitpunke
solcher  Verduste dic jualiénische Staausbivger-
schaft besaflen, spiter jedoch die Sstecreichische
Statshiirgerschaft exworben haben, in die italieni~
sche Entschidigungsregelung einbezogen werden.

Veon iralienischer Seite wird die Zusicherung
gegeben, daf der Ssterreichische Wunsch den za-
stindigen jtalienischen Behdrden zwetks wohlwol-
lendster Prifung im Rahmen der gehenden
icalienisch b werden

wird

ich beehre mich, das Einverstindnis der
iralieaischen Regierung mit dem Vorseehenden 2w
bestitigen.

Bundesmi

higen Sie, Herr ister, den
Ausdruck meiner yorztglidisten Hodiachtung.
Aldo Moro m. p.
S E
Hoern Dr. Rudélf Rirchschliger
soiscec i Antoirtise Aneleolich
der Repubiik Osterreich ’

Rom, am 17, Juli'1971
Heérr Minister,

bel den durch den heute unterzeichneten Ver-
trag abgeschlossenen Verhandlungen wurde auch
cin Anspruch der Tiroler Gebietskrankenkasse
fir Arbeiter und Angestellie in Innsbruck, vor-
mals Allgemeine Arbeiter-, Kranken- und Usgtere
stiitzungskasse in Innsbruds, gegen dus Ente
Nazionale Assistenza Lavoratori wegen der Lie
genschaf EZ 449 KG Boren beharrdelt,

Dieser Anspruch, der auBerhalb des Vortages
bleibt, kdnnte durch direkee andlunges
zwischen der Tiroler Gebietsk wnd

di questioni
finanziarie ¢ patrimoniali, la parte austriaca ha
espresso it desiderio che ghi eredi austriaci di cir-
wadini jtaliani che hanno subito danni per beni
confiscati o abbandopati in Jugoslavia ¢ nella
Zona B di cui 2l Memorandum d'Intess di Londra
del 5 ostobre 1954, nonché le persone che
alfepoca di tali perdite possedevano la citadi-
nanzd italizna ed hasno in seguito acquistate
quella ausrriaca, vengano inclusi nell2 regolamen-
wazione itattana sui risarcimenti.

Da parte iraliana viene dara assivurazione che il
desiderio _austrisco  verrd  rappresentato 2i
competenti Uffici italiani per il pid benevolo
esame, nei limiti della legislazione jtaliana vigenze
in materia.”

Ho Fonors di confermare Facrordo del
Govérno italiano su quanto precede.

Voglia gradice, Signor Ministro, i senst della
miz pid altz considerazione,

Aldo Moro m. p-

S.E. il Dott. Rudolf Kirchschliges
Ministzo Fedecale degli Affari Bstest
el Repuotios etk Affri Escert

Roma, 17 luglic 197¢
Signor Ministro,

sel corso delle ceatrative conclutesi con FAcr
cordo firmato in data odierna & seata e
anche unz pretess svanzaca dellz Tiroler Gebiees-
keankenkasse fir Arheiter und Angenellte di
lansbruck, gid Aligemeine Arbeiter-Kranken-
und  Unterstizungskasse di  Jansbruk  net
confronti  dellEmte Nazionals Assistenza
Lavoratori per it terrono EZ 449 del catasto
comunale di Bolzano,

Tale protesa, che resea al di fuori deli*Accordo,

rebbe exsere regolata ©on trattative diretus ten

o 'Ents N

paz
1a Tiroler Gebistal IEnte N: it
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dem Late Nazionale Assistenza Lavoratori gere-
gelt werden, welchem eine wohlwollende Erwi-
gung empfohlen werden wird.

Genehniigen Sie, Herr Minister, den Ausdruck
meiner vorziiglichsten Hochachung,

Rudolf Kirchschliger m. p.

S.E
Hen Prok. Aldo 3¢
i o veduted Sagelegenbeicen "
Rom
Rom, am 17, Juki 1971
Herr Bundesminister,

ich bochre mich, den Empfang Thret Schreibens
vors hentigen Tage 2u bestitigen, das wie folge
Jauter:

nBet den durds den heute unterzeichneren Ver-
trag abgeschlossenen Verhandlungen wurde auch
¢in Anspruch der Tiroler Gebierskrankenkasse fiir
Atbeiter und Angestellte in Innsbruck, vormals
Allgemeine Arbeiter~, Kranken. und Unterstiit-
zungskasse in Innsbruck, gegen das Ente Nazio-
nale Assistenza Lavoratori wegen der Liegen-
schaft EZ 449 KG Bozen behandelt.

Dieser Anspruch, der aullechalb des Vertrages
bleibr, kennte durch duekcc Verhmdlungen

21
Assistenza Lavoratori, o] quale sard raccomandats
una benovola considerazione.

Voglia -gradirs, Signor Ministro, i sensi defla
mis pid alta considerazione,

Rudolf Kirchschifiger m. p.

S. E. I'On. Prof. Aldo Moro.
Ministro degli Affari Bsteri

C AReoma

Roma, 17 luglic 1971
Signor Ministro,

bo T'ondre di accusare ricevuta delly Sua fer:
sera in data odierna del segiiente tenore:

»Nel corso delle trattative conclusesi con I'Ac~
cordo firmato in data odierna & stata eszminata
una pretesa avancata dalla Tiroler Gebietskrane
kenkasse fiir Arbeiter und Angeéstellte di Tnns-
bruck, gid Allgemeine Acheiter-Kranken- und
Unterstiitzungskasse di Innsbruck nei coufronti
dell'Eare Nazionale Assistenza Lavoratori per il
terrenc EZ 449 del carasto comunale di Bolzano.

Tale pretess, che resta al di fuori delPAccordo;
potrebbe essere regohr: <on trattative dirette tr3
Ia Tiraler Gebi & PEgte Naziopale

ewischen der Ticoler
e Eace Nuciongle Asvicnaa Lavorston gera:
gelt werden, weldiem eine wohlwollende Erwde
gung empfohlen werden wird."

Id: bcehre tmich, dzsdEmversundms der

Assistenza Lavoratori, .3l quale sard saccoman-
data upa benevola considerazions.™

Ho lonore di confermare l'accordo
Governo italiano sis quanto prec

Voglia gradirs, Signor Miniseo, § sensi dell
mia b alta

z
besmtngm
bmi Sm,Hm-“ desminis den
Ausdrudk meiner il chads
Aldo Moro m. p.
S, E

Herrn Dr. Rudolf Kirchachliger
Bundesminiscer f8r Auswictige Angelogonheivon

der Repablik Ohterreics

Aldo Mors'

$. 8 it Dot Rudolf Kicchsohliger > '
Ministro Pederale deghi Affari Esteri + ° .
dells Rgpnbb!ka dAuserin . 3o
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Erliuterungen

L Allgemeiner Teil
Apf Grund des Fmdznwcrmges von 8t..Ger-

sxand, sondern auch hinsichilich der Hiéhe der
b iiche keine 2 Be-

gefunden werden konate,

auin fielen durch
‘zwischen Tralien und Osterreich im Gebier der
Karnischen Alpen und am Breaner zz}ﬂmdu
Grundstiide, die im Eigentum &:

In der Folge wurden die Vechandlungen auch
nodn durch das Sudmolproblem belaner, wodurds

furistischer und physisther Personen standen, auf
ralienisches Staatsgebiet.

Tm Jahre 1939 hat das Kénigreich Iralien mit
den kbniglichen Dekreren vom 30. Jinner 1939,
Nr. 1155 bis 1159, zahlreiche Uberlandgrund-
stiicke: Gsterreichischer Agrirgemeinschafren des
Gailtales sawic dsterreichischer physischer und ju-
sistischer Personen im Gebiet des Goggauer Sat-
cels und sdilieflich mit dem k8piglichen Dekrer
voni 30, Mirz 1939, Nr. 2979, am Breaner einige
Uberlandgrundseiicke der Gemeinde Griés und
Ssterteichischer physischer Personen zugunsten
des Ente di rinascita agraria per le Tre Venezie
enteignet, Die-in den Dekreten angebotenen Ent-
schiidigungsberrige wurden von den Enteigneten
als unzumdund abg:lehm. Obwohl das jealieni-

er-
hiels, Erst die vcrcmbzrm Sudnrolregel\lng e
mbglichte sine bedeutende Anniherung der fest-
gefahrenen Standpunkte. Im Hinblick darauf, 28
bei cinigen Einzelanspriichen noch immer ins Ge-
wich fallende Bewertungsunterschiede bestanden,
wurden bet den Verhandlungen in Wien im Jin<
ner 1970 und in Rom im Mirz 1971 die Gruad-
ziige fiir eing Globalltsung der offenen Fragen
e y hwierigkeiten  bercitete
hiebei allerdings ein von der iralienischea Seite in
fast ultimativer Form vorgebrachtes Leistungs-
sngebor, weldhes von einer gleicheeitigen Ver-
pllichrang Osterreichs auf Ubernahme gewisser im
Eigentum der ,DOSAG®, Wien, stehender Jm-
mobilien abhingig gemacht wurde. Die Schitzung
der kunlugcn Reslisationswerte dieser Sachlet
stungen b. jedoch mehrere Unsicherheits-

sche eisie
Sehiodsimstame. vorgesehen h:t, st deren Einset-
zung niemals erfolgr. Die nicht angenommenen
Betrige wurden gerichulich hinterlege und von

v
fakeoren.

Am 2. Apsil 1971 konste schlielich in Rom
sin Verasgsentwurf same Anlagen wad Brict-
echse )

den B nitht in Anspruch
o egen Regelung dicser Auspriiche fanden nich
der Republik O

Abschlull. des Staitsvertriges die ersten swischen.
segatfichen Komuakee zwischen Osterreich und

n im Dezember 1955 in Rom state. Aber
erst bai den Verhmdl\mgen im ]ahre 1963 zeudh
nete sich ein.

werden, wobei sber zunidist
dor Ar: 2 unvollstindig oleb, Es hendehe 5ich

und | hicbel um das irafienische Begehren auf Abgabe
churinkt

einer zeitlich und der Hohe nach unbes
Haftungserklinung dor Republik Osterreich fir

alle in Iealien derzeit anhingigen und in Zukunfe

¢ingeleiteren Sch:denersuzprozesse, msowu: e
mit e

ab, innerhalb desten auch noch sine Reihe gegen-
seitiger Forderungen und Wiinsche behandelt

wurde {vgl. hiczu Avlage 1). Zu diesom Zeie
punkt wac 2ber auf iralienischer Scite die Mei
nung vorherrschend, daﬁ nadx erfolgur Kampau-
sation afler aodh ein

hen.

Nach «folgur Einigung auch iiber die Forme-
lierung. ciner vertretbaren Hafrungsibernahime
wurde der Vertrag am 17, Juli 1971 in Rom
d\lrdl den Bundexmmuur fir Auswirtige Ange

r. Rudolf Ki

Saldo zugunsven Traliens bestehen wﬂrde
Bei weiteren zwei Delegati :

Kirchschliger, und durch
;1;;. Kaheuud\en Aulenmainister, Prof. AMe

Jlllre 1966 konnw noch keine Anniherung et-
zicle da nicht nur eine Ver-

lium Ausgleich der mit diese Vertrag gese-
L

hiedenbiai helich

0 der

g be-

erbrings dioRe-
publik-Ixalien folgaadv Laistun‘mx



3§ deé Bellagen

Harzablung ... 0% L., * 480 Millionen ‘Lire

Sachleistungen, fiir die bei
Vorliegen gewister Umstinde )
eitie Bacabléise von jnsgésanit 150 Millignen Lire
vorgésehen ist.

Somit._kann vou elner ‘Gev

samtléistung i Hohe voir

nsgegangen werdén, '

630 Millionesy Lire

d der
durehi den Heren Bundesprésidenten;

Fiir die Weitergabe det auf Grund des Vekris
ges von Tualien der Republik Usterrich 2
bringend idi an die betroffere

hen und jurist ischen Peer

sonen ist cifie innerstaatliche geserzliche Durch:

fithrungsregelung erfordeilich, die. van der Bua-
o b e i

,Daritber hinave erfolgte seiréas der Republik
Falien, in deci Briefwedhseln dic Zusage, ihre gu-
sen Dienste fr eine. wohiwollende Bchandlung
gevrisser Ssterreickischér Sonderanliegen bel den

dndigen ivalienischen Stellen zur Verfiigung

2 stellen.
Fiir den Abschluf dieses Vertrages waren vor
Tivische berl: 1

dem
sung vorgelege werden wird.

, IL Hesonderer Teil

Zu Art. 1 Abs. 1z IERTR
Abs. 1 enthilt die Vereinbarung tiker die

icalienische Baszalilung in Hohe' von 480 Millic-
nen Lire uad den Finweis anf Anlage 1, in der
e el

em
bend, ‘da dadurdh nicht mor u, 4. seit 40 Jahren
offene gegenscitige Finanzverrechnungsfragen be-
seinjgr wurden, sondern auch der seit dem Jahre
1939 infolge der Enteignungen schwebeade Fra:
genkomplex. beziiglidh einer. angemessenen Eas-
schidigung fiir Verluste an land. und forstwirts

e O . soncroidit

schén Grenze (Kimten und Tirol) und eine seis
der Umsiedlung in den. Jaliren 1939/40 offenge-
blichene Regelutg civer Entsdiidigung for As-
reilsrochte an Agrargemeinschaften im. Kanslsal,
Der Abschluft der Stdsirolvereinbarung und die
inigung der offenen Vermogensfragen werdett
daher zu ciner weiteren Verbesserung der Bezie-
hungen zwisthén beiden Ssaacen beitragen.

e

alle Gt weaden;
dié auch ziffernmifig auf das Endergebais von
Einflul sind. Ein auf Schillingwihrung: lautender
Vertrag konnte gegeniiber Italien nicht durchge-
serzt werden, Auck eine vorgeschlsgede Were
Siherung, die beiden Seien cinen Ristkoapsgleich
geboten bitte, wurde von italienischer Seite
gelghnz, A,
Auf dig éinzelnen durdy den Vertcag geregelen
Fragen wird in den ., Ecliurerongen® vt An-
lage 1 ndher eingegangen. g

Zu Art. t Abs. 25 e

Dieser Absatz enchile die Viereinbarung et
die voni der Republik Italien neben der Baraah-

it

Adiffer-der fidr beide Staaten befriedi
ghtich h or offenen B f sind
dic im -Vertrag zoar nidiv ziffernmaBig siche
biren, sber im Protokoll von Rom zum pars-
graphierten Vermgscnnlm\i vom 2, April 1971

ir die

lung zu erbringendea Sachleistungen. Wie béreirs
i, Allgemeinen Teil™ hoben wurds, i

i
darch die Junktmierung von Barzahluog: it
Sachleiscungen die Repubiik Usterreich vor die
Entscheidung gesoellc worden, eimer immerhin
ins Gewidhe fallenden Barzahlung wnter gleid
zeiviger Ubernahme -vor Objekren, deren Vers
° o e y Ver

idigung der Ag
ausreichend, uri wesentlich hohiere Ensschidigun-
gen fir Veclusee an land- und forsewireschaft
fichem Vermagen zu leistn, als dies auf Grund
dor hiach 1945 bisher abgeschlossenen Entschidi-
gungsvertiige mit anderen Staaten der Fall war.

" Kgeschen vor der
he deirer sich die L

tigen

o "Republik Ostepreich zum VertragsabschluB
Sus dem Bogriff der Souverinitit ab. Danach ist
der Staat berechtige, wegen Unrechtss, das sz sei-
sen Stastsangehirigen begangen wurde, volker-
Vendiche Vercinbarungen zu wrefien oder Ab-
snachungen binsidhtlich Anspriichen von Personen
sbausdlefien, die_im Zeispunke der Versrags:

oL
Verrechauag der gégensei-

weerrang mit
osustisnmen oder den gesameen Fragenkomplex
e aufnehmen 21 miissen; wobel die iralienische
Seite die Anrufung einer internationalen Schieds:
inswanz als Alternative -angeboten hat. Damit
wirc aber ein Abschluf der Vermdgeniverhand-
nagen neserlich aof Jivgere Zejy aufgeschoben
worden, .
* Yon der Republik Iralien werden folgende
Sachleistungen erbradie: Ubereragung der in dor
Anlsge 2 angefibrien Lisgenschaften im Gestint-
2uémall von pund 529.000 m¥ samiv dewi’ dazuge-
hérigen Unternehmongen (Sodbzhnhorel Sten-
mering} und der in der Anlsge 3 angefithrten; in
Ustérreich zerstreut liegenden unbebauten Einzel-
rundstiicke  im  Gessmrausmaf vor ' rind
72.000m?, Da alle diése angebotensn Lisgerischaf
ten im Eigentum der Donsu-Ssve-Adris-Eivri-

Der Vestrag hit gesctvesindernden bzw. ge- e
extisesgto gdm arakrer urid. bedarf dalfer| bahngesellschafe Wit (DOSAG, Worinaly Sitd-
i der ge- | bahir-Gesellschafe} archers, e i Verkrag-eie

gemifly Art. 50 B-VGuder
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Bestimmung. hiziglich Obernahme der ‘ﬂmnzi‘el-
len Ver;lni;mgm durch. die’ Republik Ialien
gegeniber diser Geselischafe (ihre- Aktien befin-
dém sich'za erwa 70% in italieriischera Staats-
besits} aufgenommen. werden.

Zu Act. 2 Abs. 1:

. Piese. Bessi g eochily dic Entfer gs
‘erklirung beider Vertragspartner fiir die gemil
Anlage 1 geregelten gegenseitigen Asspriiche, Sie
wird wirksam, wean innerhalb von 90 Tagen nach
Inkrafutreten des Vertcages die im Art. 1 ver-
cisbarren Geld- tnd Sachlelstungen durch Eafien
erbrachr werden.

Zi Art. 2 Abs. 2
Art 2 Abs 2 enthilly elne zeitlich
Hihe nidh brgrenzie Kl

und der
der Re-

38:der Beilsgen:

die Enslassung der Republik Uscerreich aus jed-
weder Haftung zu ‘iibergeben,

Zu Act, 4 Abs. 2: '

Bei den Verhandlungen im Jinne¥ 1970 Kat dié
italienische Seite auch die Ubertragung von un-
bebauten ,,DOSAG“-Einzelgrundstiicken im Ans-
maB von rund 257.000 m* angeboten, deven West
mit rund 1 Million Schilling sngenommmen wer-
den konare. Durdh einen von der DOSAG ohne

indigang dé lralienisch

bverkiuf der 13

Granditiicke vercingerte sich sber das Ausma8 bis
zum Zeirpunky der Paraphierung des Vertrages

auf rund 72.000 m®
Im Hinblidk auf den oben dargesteliven men-
gen- und-wertmaBigen Abfall und dse;a’wie.;ie
b t

publik Wseerreid.
Dié inalienische Séite hat im Hioblick af elnen

rwertbarkeir der restlichen Li

die Republik Usterreich voi dem levztliin anf

Wunsch der italienischen Seice im Vertrag aufge-
o

anhiingigen Prozel auf der Avfnshme einer sol-
chev’ Bestimung bestanden. Hieducch  wird
sichergestallt, dafi der Reépublik Ttalien iiber die
gemi8 Act. 1 Abs. 1 vercinbarte Baczahlung hin-
aus zuch 2uf Grund cines von iner iralienischen
Gesiche- erlassenen: Urceils: keine Mehrleistung
entstche. Nach. cinem vorn Bundesministerium fir

e, anseelle dieser Liegen-
schafien einc weitere Barzahlung von 25 Millio-
nen Lire 2 erhaleen, bereits Gebranch gemachr,
Mir Note vom 28; August 1971 hat das itabeni~
sche Aulenministerium die sich daraus ergebende
Zzhlungsverpflichtung  bestitige. Es stehe somiz
jeezn ichon fest, dafl in der von italienischier ?Ciu

d i eine B:

achts-
gotadien zums crwihnten Redstreiv it mit
ciogr irk dieser V it ie-
doch kaum 2y rednen, '
Zu Astikel 3:

Di der Erwech von inkindisd dstick

=
von 505 Millionen Lire enthalren jst,

Zu Art. 4 Abs, 3:

Um die Dispositionsfibigkeie der derzeivigha
Eigensfimerin dos ,Stidbahnhotels™ bis zum In-
b

grundsiislich -der Grunderwerbsteuer unterdiegt,
werden die im Sffendichen lnteresse licgenden

les Verteages niche einzuschrinken
und fir den Fail, daR ine Dbertragung, aus wel-
chem Grund auch mimer, nicht mehe oder nidt

gungen von dor d
Eigentiimerin encweder an die Republik Iralien
uad von dieser an die Republik Orterreids oder
direkt an die Republik Gsterreics von sllen b
desrechlich. geregeleen Sffentlichen Abgsben. in
Ttrccich sowic von allen Abgaben. in Tralien be-
IOt

Zuy Art. 4 Abs. 1

Diese' Verdinbarung beinhaltet nihers Bestime
miigen ber die gemdf Arv. 1 zu erbrivgend:

ig werden kann, bestimme
der Vertrag, dafl anstelle dieser Sachleistung sine
weitere Barzahiuog von 125 Millionen Lire 2
treten hat, die gleichfalls innachalb von 99 Tagen
nach Inkeaftereten des Versrages fallig ise.

Zu Ase. 5:

Der Austausch erforderlicier Tnformationen
ur ionerstaatiichen Regelung der Fragen, die mit

Barzahlungen und Sachleistungen. Diese sind
insechalb von 90 Tagen nach Tokrafrireten des
Vertrages: fallig. Dic Barzahlung erfolgt auf ein
Konto. der Qesterreidischen Nationstbank bei
der- Bance d'lralia in Rom. Fir die in
lage 2 und 3 Lisgensd

fiir sine lastenfreie Ubergabe und Ei i
ir ar ie ergabe un, En‘:ve:lubung

upd Unterlagen sowie tine Xrklirung der der-
zeltigen Eij in Uber die vollsrindiy

qi;:em Vertrag im Zusammenhang stehen,
h ichtich nite 2uf wonine Eoneiibile be-
schriinken, ¥
Zu Art. 63 -
Der Vertrag bedard in beiden Stadcen der Raié
det An- szu.r\fng.; #r tritt 60 Tagé nach Auytausch der
sind alle | Ratif kunden in Xrafe, B
Zu Anhge § Punke 1:
Die h

ier ’§ere§cll:n Forderungen umfassen 0
< S iehi-

zahluog

i I -
uog sines Yarrechnungsproises der Rapublik
Tralien

48 dig- DOSAG und ¢ine Etklirung Uiber

wohl di
;duer' Axmgml:iuﬁnin’n des Gailtaley wagen:
o wm
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Grenzgebier zu Kiraten im on

ki

fe? ;: g1

rund. 1120ha sl auch die Enns&ud»gunp—
amspriiche Ssterréichischer physischer und juristi-
scher Personen wegen Eoteignung von Grund-
sriicken im zu Kirmnten

v Regelung b
llchrungen insgesaime 3G Millionen Goldfranken
in 30 Jahrestaten zu zahlen, hatte aber dax Recht,
von den Ealhgm ]ahtsanmuuun die Summe der
e sie an die ¢h

{Goggaver Satrel) und Tlrol (Bunn:r) im Ge-
samtansmaft von: rund 530 h:

Die Zitierung dec geusnnten Kiniglichen De-

keee im Punke 1 der Anlzge 1 hat zur Folge

Pensionisten der Stidbahn geleister har und die
gemaf Art. 17 des Ubercinkommens von Rom
aus dem Jahre 1923 von Ttalien antedsmifig zu
ragen wmn Im ana eimer nicht rechtzeivigen
waren -Zinsen

dafl sowoh! dit
auch der Kreds der Eigentiimer im Zeitpunke der
Eateignung genau bestimme stad.

Ausgehend vom Bericht dev gemischten Ar-
Beitsgruppe fiir technische Echebungen in Udine
im Jahr 1964 und wunter Beriicksichtigung der
Verhandlungen sowohl mit der italienischen Seite
als auch mic den Geschidigtenvertretern, war o5
mbglich, fiir die Reg:l\mg dieser Anspriiche einon
Verrednungsbeteag in Hohe von rund 30 Mil-
Tionen Schilling einzusetzen.

Zu Anfage 1 Punkt 2:

Durch den Friedensvertrag vop $1, Germain fiel
auch das Kanalul an Iualien. In diesem Gebiet be-
fanden sich Grundstiicke im Gesamtausmaf} von
rund 4300 ha, die im Bigentum von Agrargeracin-
schafren standen, An diestn waren als Mitgliedes
mir rund 10.060 Anteifen die Eigenttimer biuer-
lida:r Betricbz (Stammsizzliegenschaften) inteils-

l’m Zu.,e der Umsiedlung 2uf Grund der im
Jihre 1939 zwisdien dem Deutechen Reich. und
dem Kawigreich Ttalien gecroffenca Abmadhungen
hibén sablreiche Micglicder dieser Agrargeanein-
schafsen ihre an das Emee

m)‘lihrhdwr Hehe vor 5 vom Huadert vorge-
ehen.
Die lezre Ab der beiden Ve

ner erfolgte iiber die 7. Anauitit fiir das Jahe
1937 und die Gegenfarderung Usterreidlis 3 das
Jahr 1936, Wehrend zu diesem Zeitpunke die Re-
lation Goldfranken zu Schiliiag 1 zu 170 betrug,
bestand zum Zeitpunke der Vertragsparaphierung
ein. rechnerisches Verhilenis von 1 zu rund 8°50,
Nach :’ m jon der beiden ity

spriiche wurde unter Bedachenahme auf die Bes
stimmungen des Art. 6 des Obereinkommens aus
dem Jahre 1930 und: der derzeitigen Paritit des
Schillings zum Goldfranken eine Forderung zu-
gunsten der Republik Ttalien in Hohe von rund
44,325,000 § ermiteelt,

Durch die Aufnahme dieses Betrages in die ge~
genseitige Verrechnung konnte die sich aus Att.6
des bereinkominens vom 24. November 1930

i) o T M

aunmchr ebenfalls bereinige.

Zu Anlage 1 Punkt 5:
Tiir bis kaober 1950 niche berexmgu Resti-

tinascita dgrarie pet le Tre Venedie verkaufy, jo-
doch fir ibre Mirglicdschafsrechte  (Anteils-
rédite) kein Ensgolt erbaken., Es handelr sich hier
am insgesamc 2419 Amele Ssterreichischer
physischer Pertonén,

Obwohl die italienische Stite eine Verplichmung
der. Republik Iralien qus diesers Tited auf Grond
der inneestastlidhen Rechusordaung bestrit, war
o oubglich, in die gegenseitige Vérrechavog cinen
Bearsg in der Grofenordntng von rund 5 Mil-
honm Schilling aufgunchmen, Dieser Betrag vmd

widher sus der L
r\ihunder Nachteile verwender werden kdmwn

2

Zu Anhge 1 Punkt 3 und Punkt 4;

nach B

speiiche (Claime) geltend gem;dx( \md in derFolge
Wertvorstellungen filr vine Abfindung bekannt-
gegeben (485 Miflionen Lire, Val. 1950 == 20 Mil-
lionen Schilling, Werr 1950), Nach icalienischer
Sicht wurden alfe dicjenigen Wirtschaftsgiirer als
restirutionspflichtig angeschen, die ab dem Zei-
punkt dor Beserzung Lealiens (25, Juli 1943) durch
die deurschen Truppen, von deutschen Behbeden
oder in ihrem Auferag, auf welthc Arc immer, sei
es direks oder indirekt, aus Tralien verbradit wor-.
den sind vnd sich nach inaliedischen Untetfages
in Osterreich befinden sollen.

Obwoh! dieses italienische Begéhren sus grond-
sitzlichen Erwigungen bestricten wurde, LieR o5

der |sids In gewisser niche unbiedinge noga-

g auf
Extn-Rehtﬁchuld m.‘ht wmlt der  Sseerreichi-
schen

tiv 20 bturmlmdﬁ Fiille nicht vermeiden, einen
in Hohe von rund 2 Millionew

der Pemsions-

leitrunges an r.hemahge Pensionisten der Sidbahn
siir-dem Ubereinkommea in Wien am 24, Now
veﬁer 1930, BGBL Nr. 148/1932) in untrean-
. barem Zussmmeahang, ‘Gemif Arco & dieses
‘Obéreinkonmens verpflichiers vich dis Reptiblik

Schilling in die Vtrrerhnung aufzunchmen,

Zu Anfage 1 Punkt 6

Nadh italientichem Recht besteht fr Suterrei-
chische Stantvblinger keine MoglichKelt duf Ear-
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26
: 5 in Trilién. erfi jogsschiden. |11, Ersavz Hirgelei ichilsse 4n Reoptag.
cisd -f?{l by lIu!{m "MT“ = jung di- ! xen vom Zéitpunkr des )anubes der
Die, B g ieerschafdiche  Ein- talienisch sbil haft bis 2ur énd-
S:f:ﬂ kgx::h tDiif: konaten auch italienische giikisetf Rﬁdﬂ?isd{ung;h A\.lfw::se_ Gn\x’ppf
gz ::bix ir far jn Osterreich -erlittens Kriegs- hac Tratien berms.uyj rzL 1954 einen ;:
Sbithiden Leistungen erhalten. T Hlnblick suf schuf von 75 Millionen 1 ire gegen nac
:iise in-den heiden Staaten geltenden unmxsds‘ied- ;rghfhc A‘f{e:&;:!\éng ~~ die bither nicht er-
tic inschiigi lich hei olgt ist — bezahir,
tichen g i — L . & s
i ich in der F chaffen, dalt { 1. zsm P d
?u:m:u[’;:cm;zi?ri‘fsd: L:i::ungm dec im jene Reopranten, :u: mdzd]Eﬂrwgrb dder Bstex-
Scbyi jtzelte. Betrag in Hohe weichischien Sraatsbiirgerschalt in den Sster-
S oon 5 o Mo e Glabals|  reicisthan Disnn. odor Peasonsrand these
vereccmung refundiese wind, nomimen wurden, werin nach italienischemn
Tesmeanng ’ Reche das Bestehen cines Anspruches oder
eines potentiellen Anspruches auf eine Pea-
£ Aulege t Rurl T: & K de i sion zu Lasten Iealiens fescgestells wurde,
Wegen dev unmigielbar nath Kriegsends )yy  gupopo ol enignisten.

Europi herrschenden 'Wihrungs- und Devisenver-
hiltnisse kamen beide Staaten iiberein, deff zur
oothrachal e beidseiti

d

behiirden jedes Land dein anderen Land minichst
Vorsdhtisse in eigencr Landeswihrung gegen spi-
texe Abredinung bereitgestelit. So hat in der Zeit
vom April 1946 bis Mirz 1949 Osterreich an die
inalienischen. Vertrerungsbehibrdeo  30,860.000 §
uod Taalieh an die Sstereichischen Vertretungs-
behdrden 315,000,000 Liré geleister. Wihrend der
Verhandlungen konnte bis zulerzt keine Finigung
Gber die Abrechnung bzw, Unirechoung dieser
Seiden Besrige ercielr werden, da hinsichtlich der

Da' die italienische Seite auf einer vollige Rege-
fung auch dieser gogenseitigen Verrechnungsfrige
bestand, wurde sehlieflich zugunsten Usterreicks
fiir diese vier Gruppen ausarmien ein Verrechs
nungsberrag von rund 16,730.0005 zum Ansatz
gebrachr.,

Zu Aplage 1 Punkt 92 - .
Von Ssterreichischer Seite wurde bei den Ver.
5 handt der 8 ke vertreten;
daf ein Teil des bei der ehemaligen Deueschén
Abwiddungsrriuh'zndﬁael)sdu[x, Bozen, erlie:

Umréchaungsfakroren (Kaufkraft, Verhils

genden L welches im Zuge der Uins
iedi seinerzeit dore el blt worden
: i i

US-Dollar bzw, Schweizer Fiarken, offizielle
witd taoffzielle Noti Valorisi Vi

er-
bedeutende
nden, Des

letzren, iralienischen Anbot von maximal 7 bis
9 Milliohen Schilling zum’ Ausgleic: der Spitze

uiigen,
zinsung einer allfilligen Spitze usw.)
dhiedii A best:

ist, der Zweigstelle Innsbruck dev
chemaligen Deéutschien  Urnsiedlungs-Trenhand-
Gesellschafe mbH. (DUT), Bedin, zugestanden
ist. Infolge der Ereignisse des Zoeiren Weltkrieges
ist e zu einer Durchfishrung der Abrechnung
nidit mehr gek Ober das in Tsterpeich

stand iach einem Gutachten der O
Navonathink cine & Lo

cine i g von
cund 20 Millionen gegentiber,

Diese Frage wurde schlieBlich miv einem, Berrag
von rund. 15 Millionen Schilling bereinige; dies
wurde im Protokoll vom 2. April 1971 zumt
Ausdrugk gebrachr.

ZulAalage 1 Punke 8:

Die Grundzlsge fir eine Abrechoting der Pes-
sionsforderiisgen wyrden bersits im Jahre 1953
in viet' Pukren 2uSargmengofaBt. und in dem in
Rém unwrzeidhgeren Gemetnsamen Protokoll
vom 25, Juli 1953 fostgehalten,

i einzélnen haidels es sich uag félgends Grup-
s

L

Risckvergiitung flir von Osterreich an. Stid-

tiroler Reopeanten fir dis Zeit vom 1. Mai

1945 bis zum Wicdererworb der italieni-

schen Stagrsbiirgerschaft gozahite Pensions-
ordiles. Hiet

w57 £5PE Yor, 200 Ml

onen Lire vereinbart,”

x wurde seinerzeis ein Be-|i

befindliche, unter Sffentlicher Verwaltung pestan-
dine Sondervermdgen der Deutschen Umsiod-
lungs-Trenhand-Gesellschaft mbH, Berdin,
wurde beim Landesgeridht Innsbruck zu GZ § 48/
58 das Konkursverfahren erifinet. Die jm Kon-
kurs geltead gemadhten und anerkaunten Fotde-
rungen der Gliubiger I, Riasse konnten nvs mit
rund 36 vom Hundert erfilllc werden,

Tra Zuge der Vermigensverhandlungen konite
seceicht werden, dab-in die gegenseitipe Varred:
-oung fir den . nidhtliquidy H dieses Lité~
guchabens zugunsten der Republik Ustarreich
¢it- Betrag von rund 1,525.000 8 aufgenommen!
wurde.

e e [ AT
-Zu Anlage 1 Punke 1 bis Punke 9:
Zusitamenfasgung e
4 4 $ .

Zeit

Dié Abrech
Schillingbeteigen entsprechend. der zum
p;:k: «er. Parephierung bestandenen
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Bsterreighische Forderupgen. (rinde- Betrdge in-Siiling):

Punke 1: Enteigmungen
Punke 2: Anveilsrechre
Punke 6: Knegsszd\sdudcn
Puinkir. 7+ Diplomatenclesting.: 1.
Purike 8: Pensionsabrédunirigen
Pinke 9: DUT — fansbirosk. |

Gstereeichische Verpflichtungen:

bz
Punke, 3 vad Punke 4: Spizze aus: Ex:m-cix:fsdmld abzlighih Sidboha-

pemsibnen
Ruumuonsgﬁ(er .

oee #4,335.000
eeos 2000000 — 46,325000 |

Obersthuf yugmisten der Republik Thmorreicy ©. . 261 M0.000

¥ eing inerstaatliche pesevzliche Durchfiih
rutyg zar Regelunig der Puskee 1, 2 wod 9 ist én
Betrag von sund 36,525 000§ q(erderhch Nach{ .

Zoun Briefwechsel 1:

Dx: im Jahre 1919 erdolpre Festegung def
pwishen Tealien und Thsvers

Leistung des aus- der Abrecutung sich,
der Repisblik Oisterceich eryebenden i

rexdx im Gebie dor Kamusdu:n Alpen fat o e

von rund 260000008 durch die Republik
Tealien verbleiben somit rund 10,525,000 S, die sus
Bundesmitteln zu bedecken sind, weil die Erfil:
Jung Ssterreichischer Auvslandsschulden gegeniiber
Tealien niche zu Lasten des geschidigren Personcn-
kreises erfolgen kann.

Da.die von der chubhk I(:hen a8 dem Ver-

dér drerrei
chiséen Agmrgemem:&afwn des Gailtdles - zu~
niidhst nichts geindert, wed durch das Ssterrei-
shiisch-ixalienische Obereinkommen .vom 24. Jusi
1925, BGBL. Nr. 17771528, dic Agrargemeinschal-
ten Eigentiimer der ihnen gehorigen, aber infolge
der neven Stastsgrenze iny Gebiey Trafiens gelege-
nen Grundsrucke geblld)en nnd ]ede Agr:rge-
fr blich somit als

trag z
exdolge, wirke sich eine aum Zﬂ‘plmk: der Zabe
liing eingerretene Knderung der Wechselkurse auf
dem effektiv von der Republik Usterrcich aus
Bundesnsiteeln zu erbringenden Betrag aus. Eben-
so-kaan der fiir das Sidbahnhotel tarsichlich er-
welbare Verkaufserlgs die Fohe dieses Betrages
beeinflussen,

Zu Anisge 2:

Diese Anlage beviche sich auf das Stdbafinhotel
Seramering und wmfafit alle bebavten wnd unber
bauren Grundstiicke, die gemiB Ave. 1 Abs 2
nach Inkraferreten des Vertrages ibergeben wer-
dcn wﬂ:n. Die hmnmmme Au!sxdhmg enthile

die Einlage-

Stchcn, Eesz durch die Enroignung von Uberland.
grondstiichen im Jihee 1939 verloren die Ageai-
gemelnschaften den groBron Teil thres bis dahin
cinheitlichen Wirtschaftsgebietes und damit auch
Thre Exls:emgmndhge. Dit Bescraffung von Er«

mmgels emsprc&and»r, fir einen genrdmuu
gerignerer

nichs mglich.
Die Entcignung dee Uberlandgrundstiicke warf
daker auds zahirsiche schwierige Fragen auf dxe
sids aus den rhumlichen und wireschaftlidu
Nadﬂ)mdﬂhsvcrhdm\un Zum neuen Gmnd~
cigentiimer ergaben. Es wae daher verstindlich,
daB die As;argcmemsdn&un stets d:e Naturals
ve

nhlcn, die Pamllennummern und die Detail-
angmakie sowie Anmerkungen dazu.

Zu Andage 31

Diese Anlage enthile die  sogensamten
WDOSAG-Einzelgrundslicke”, die cbenfalls filr
cine Ubergabe vorgesehen waren. Auf Grund des
Inpwischen gemil Are, 4 Ahs. 2 h:rm.; dnr& dla

er
top, was jedach von der Republik Italien jenmer
wieder entschieden sbgelehnt worden ist.

Die Sstorreidhische Sefte hax deshalb im Inteec
esse dor wirtschaftlichen Verbiluiase der Agrar-
3=m=msaufcen d:n Winsdh geduflert, eine be~

dses wh :

iese
Nachbarschaftsverhlenisw, wie z, B. Ausiibung
dnr Wexde. Vnrhbcmeb. Vichtrinke, Wasscrver~
Erhalung von Ziunen,

3

Republik Usterreich
folge keine Obergabe derselben, mndem trm m

Hu]zbezus. herbmuﬁahmn.
Mit dem Bricfwedtnel nimme die

deren Srelie die und vo
Seita bereit bestitigte mel&n m ¥ithe wvou
25 Mitlionen Lire. -

Regiorung. dieson uwerceichischen Wangch ur
Kenntale und 538¢ 20, ibre guten Dieasts beim.
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Ente. Nazionale delle Tre Venezie, dem Eigen-
viimer der enteigneten Uberlandgrundstiicke, zur
Verfilgeng zu stelien.

Zvm Briefwacsel 2:

. Ausgangspunke fibr die Behandlung dieses The-
iigs war die im Friedensvertrag mit Jealien fest-
gelegre Regelung. Nach der im § 7% dieses Veor-

; Verpflich

38 der Beilagan

wird, In diesem. Sinne ist dic in diesem Brief-
wechsel gegebene Zusage zu verstehen,

Zum Briefwechsel 3:

Der Of rband der Fach-, X
und Arbeitervereine fiir Bozen und Umgebung
wurde mit Dekrer des Prifekten von Bozea vom
14, Mai 1929 aufgelost. Die in seinem Eigentum
stehende Li hafe EZ 499/1), EG Bozes, ist

trages von Italien
sind ialienische StaatsangehBSrige, die vor dem
16, September 1947 Eigentum in Jugoslawien ver-
Ioren haben, zu envschidigen, Tralien hat mehrere
Geserze erlassen, je aachdem, ob e sich um Schi
den anf sltjuposlawisd tueoslawt

zuerst auf die Opera Nazionale Dopolavoro und
im Jahre 1947 auf die Ente Nazionale Assistenza
Lavoratori (ENAL) iibergegangen. Nach den Sta-
tuten des aufgeldsten Orusverbandes hitee im

oder
schem Gebier oder auf dem Gebier der sogenzan-
ten Zone B — Triest handelr. Diese Regelung hat
zur unterschiedlichen Behandlung von Personen
gefhrs, die in der Folge die dsterreichische
Staatsbiirgerschaft erworben haben,

Falle der Auflsung die L hafe, falls sie niche
an ein Organ in Inalien miv der gleichen Ziel-
setzung wie der aufgeldste Ortsverband gelangt,
an die Allgemeine Arbeiter-Kranken- und Unter-
stiitzungskasse (heute Ticoler Gebierskranken-
kasse fiir Arbeiter und Angestellte) in Innsbruck
b

gen werden sollen.

Bereits bei den ¥ lungen im
Jzhre 1963 harte die italienische Seire erklirr, es
wire allenfalls denkbar, dad eine gleiche Behand-
lung fiir Schiiden auf ale- oder neujugoslawischem
Gebiet im Wege eines Notenwechsels bergestellt

Disse Angelegenheir, die durch direkee Ver-
handlungen zwischen den betroffenen Stellen ge-
regele werden soll, ist von der Entfertigungserkli-

rung gemif Art, 4 des Vererages ausgenommen.



